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Uttalande fran EU och Turkiet den 18 mars 2016

| dag motte Europeiska radets medlemmar sin turkiska motpart. Detta var det tredje motet sedan november 2015 som &gnades at
en férdjupning av férbindelserna mellan Turkiet och EU samt hanteringen av migrationskrisen.

Europeiska radets medlemmar uttryckte sitt djupaste deltagande med Turkiets folk med anledning av bombattentatet i Ankara i
sondags. De férddmde starkt detta avskyvarda dad och upprepade sitt fortsatta stéd i kampen mot terrorismii alla dess former.

Turkiet och Europeiska unionen bekréaftade pa nytt sitt atagande att genomféra den gemensamma handlingsplan som aktiverades
den 29 november 2015. Stora framsteg har redan gjorts, inbegripet Turkiets 6ppnande av sin arbetsmarknad for syrier som &r
foremal for tillfalligt skydd, inférandet av nya viseringskrav for syrier och andra nationaliteter, intensifierade sékerhetsinsatser fran
turkisk kustbevakning och polis samt forbattrat informationsutbyte. Dessutom har Europeiska unionen bérjat betala ut beloppet pa
3 miljarder euro fran faciliteten for flyktingar i Turkiet till konkreta projekt, och arbetet med viseringsliberaliseringen och inom
anslutningsférhandlingarna, bland annat 6ppnandet av kapitel 17 i december forra aret, har gatt framat. Den 7 mars 2016 gick
Turkiet dessutom med pa ett snabbt atervédndande for alla migranter som inte ar i behov av internationellt skydd och som tagit sig
fran Turkiet till Grekland och att ta tillbaka alla irreguljara migranter som patréaffats pa turkiskt vatten. Turkiet och EU enades ocksa
om att fortsatta att trappa upp atgarderna mot smugglare av migranter och valkomnade inrattandet av en Nato-insats i Egeiska
havet.

Turkiet och EU inser samtidigt att det krévs ytterligare snabba och beslutsamma insatser.

For att férstéra manniskosmugglarnas affairsmodell och ge migranterna ett alternativ till att riskera livet beslutade EU och Turkiet i
dag att stoppa den irreguljara migrationen fran Turkiet till EU. For att forverkliga detta mal enades de om féljande ytterligare
atgardspunkter:

1) Alla nya irreguljara migranter som frdn och med den 20 mars 2016 tar sig fran Turkiet till de grekiska 6arna kommer att
atersandas till Turkiet. Detta kommer att ske i full 6verenstdmmelse med EU-ratten och internationell ratt, vilket innebar att ingen
form av kollektiva utvisningar kommer att genomféras. Alla migranter kommer att skyddas i enlighet med tilldmpliga internationella
standarder och med respekt for principen om "non-refoulement". Detta kommer att vara en tillféllig och extraordinar atgard, som ar
nédvandig for att fa ett slut pa det manskliga lidandet och aterstélla den allménna ordningen. Migranter som anlander till de
grekiska 6arna kommer vederbdrligen att registreras, och alla asylansékningar kommer i enlighet med direktivet om
asylférfaranden att handlaggas individuellt av de grekiska myndigheterna i samarbete med UNHCR. Migranter som inte anséker
om asyl eller vars ansodkan har befunnits vara ogrundad eller har nekats prévning enligt det direktivet kommer att atersandas till
Turkiet. Turkiet och Grekland kommer med bistand av EU:s institutioner och byraer att vidta nédvandiga atgarder och komma
Overens om alla nédvéandiga bilaterala arrangemang, inbegripet narvaron av turkiska tjansteman pa grekiska 6ar och grekiska
tjansteman i Turkiet fran och med den 20 mars 2016, for att sékerstalla kontakterna och dérigenom se till att dessa arrangemang
fungerar smidigt. EU kommer att sta for kostnaderna for att atersédnda de irreguljara migranterna.

2) For varje syrier som atersands till Turkiet fran de grekiska 6arna kommer en annan syrier fran Turkiet att vidarebosattas i EU,
med beaktande av FN:s sarbarhetskriterier. En mekanism kommer att inrattas med bistand av kommissionen, EU:s byraer och
andra medlemsstater samt UNHCR for att sékerstélla att denna princip tillampas fran och med den dag da atersandandet inleds.
Migranter som inte tidigare har rest in eller forsokt att resa in i EU pa irreguljar vag kommer att prioriteras. Fran EU:s sida kommer
vidarebosattning enligt denna mekanism i férsta hand att ske genom fullgérande av medlemsstaternas ataganden enligt
slutsatserna fran foretradarna for medlemsstaternas regeringar, férsamlade i radet, av den 20 juli 2015, varav 18 000 platser for
vidarebosattning aterstar. Eventuella ytterligare vidarebosattningsbehov kommer att tillgodoses genom ett liknande frivilligt
arrangemang for upp till ytterligare 54 000 personer. Europeiska radets medlemmar valkomnar kommissionens avsikt att féresla
en andring av beslutet om omplacering av den 22 september 2015 sa att eventuella ataganden om vidarebosattning som goérs
inom ramen fér detta arrangemang ska kunna avraknas fran de icke férdelade platserna enligt beslutet. Om dessa arrangemang
inte innebar att malet att stoppa den irreguljara migrationen uppfylls och antalet atervandanden narmar sig de antal som
foreskrivs ovan, kommer denna mekanism att ses 6ver. Om antalet atervdndanden 6verskrider det antal som féreskrivs ovan,
kommer mekanismen att upphéra.



3) Turkiet kommer att vidta alla nédvandiga atgarder for att forhindra att nya rutter for olaglig migration fran Turkiet till EU uppstar
sj6- eller landvagen och kommer for detta &ndamal att samverka med saval grannlander som EU.

4) Sa snart de olagliga resorna mellan Turkiet och EU haller pa att upphora eller det atminstone har skett en betydlig och hallbar
minskning, kommer det friviliga humanitédra mottagandesystemet att aktiveras. EU:s medlemsstater kommer pa frivillig basis att
bidra till detta system.

5) Forverkligandet av fardplanen for viseringsliberalisering kommer att paskyndas for alla deltagande medlemsstater sa att
viseringskravet for turkiska medborgare ska kunna havas senast i slutet av juni 2016, under férutsattning att samtliga riktmarken
ar uppfyllda. Turkiet kommer darfor att vidta de atgarder som kravs for att uppfylla de aterstdende kraven sa att kommissionen
efter den foreskrivna bedémningen av efterlevnaden av riktméarken och fére april manads utgang ska kunna lagga fram ett
lampligt forslag som kan ligga till grund for ett slutligt beslut av Europaparlamentet och radet.

6) EU kommer i ndra samarbete med Turkiet att ytterligare paskynda utbetalningen av de 3 miljarder euro som inledningsvis
anslagits inom ramen for faciliteten for flyktingar i Turkiet och att sakerstalla finansiering av ytterligare projekt fér personer som &r
foremal for tillfalligt skydd och som kan identifieras med snabb hjalp fran Turkiet fére mars manads utgang. En forsta forteckning
Over konkreta projekt for flyktingar som snabbt kan finansieras genom faciliteten, framfér allt pA omradena halso- och sjukvard,
utbildning, infrastruktur, livsmedel och andra levnadskostnader, kommer gemensamt att faststéllas inom en vecka. Nar dessa
medel nastan &r slut, och under férutséttning att ovannamnda ataganden ar uppnadda, kommer EU att mobilisera ytterligare
medel for faciliteten pa ytterligare 3 miljarder euro fram till slutet av 2018.

7) EU och Turkiet valkomnade det pagdende arbetet med att uppgradera tullunionen.

8) EU och Turkiet bekraftade aterigen sitt atagande att gjuta nytt liv i anslutningsprocessen i enlighet med det gemensamma
uttalandet av den 29 november 2015. De valkomnade 6ppnandet av kapitel 17 den 14 december 2015 och beslutade att som
nasta steg 6ppna kapitel 33 under det nederlandska ordférandeskapet. De valkomnade det faktum att kommissionen kommer att
lagga fram ett férslag om detta i april. Det férberedande arbetet infér 6Sppnandet av andra kapitel kommer att fortsatta i snabbare
takt utan att det féregriper medlemsstaternas standpunkter i enlighet med befintliga regler.

9) EU och medlemsstaterna kommer att arbeta tillsammans med Turkiet i alla sddana gemensamma projekt for att forbattra de
humanitara férhallandena i Syrien, i synnerhet i vissa omraden nara den turkiska gréansen, som gér att lokalbefolkningen och
flyktingarna kan bo i sékrare omraden.

Arbetet med alla dessa element kommer att fortsatta parallellt och 6évervakas gemensamt p4 manatlig basis.

EU och Turkiet beslutade att man vid behov kommer att halla fler méten, i enlighet med det gemensamma uttalandet av den 29
november 2015.
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